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Utilizzo conforme
Il prodotto è destinato alla trasmissione wireless di voce e musica da cellulari, tablet, 
notebook e altri dispositivi dotati di connessione Bluetooth®. Il raggio di copertura è di 
10 metri in un campo libero. Il prodotto è dotato di una batteria ricaricabile fissa che 
consente fino a 72 ore di autonomia in standby. 
Per motivi di sicurezza e di autorizzazioni (CE) il prodotto non deve essere trasformato 
e/o modificato. Nel caso in cui il prodotto venga utilizzato per scopi diversi da quelli 
precedentemente descritti, potrebbe subire dei danni. Inoltre un utilizzo inappropriato 
potrebbe causare pericoli quali cortocircuiti, incendi, scosse elettriche ecc. Leggere 
attentamente le istruzioni per l’uso e conservarle con cura. Consegnare il prodotto ad 
altre persone solo insieme alle istruzioni per l’uso.
Il prodotto è conforme ai requisiti di legge nazionali ed europei. Tutti i nomi di aziende 
e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi titolari. Tutti i 
diritti riservati.

Contenuto della confezione
•	 Auricolare Bluetooth® 

•	 Cavo di ricarica USB
•	 Istruzioni

Istruzioni per l‘uso aggiornate:           

1.	Aprire il sito internet www.conrad.com/downloads in 
un browser od effettuare la scansione del codice QR 
raffigurato sulla destra.

2.	Selezionareil tipo di documento e la lingua e poi inserire il 
corrispondente numero ordine nel campo di ricerca. Dopo 
aver avviato la ricerca, è possibile scaricare i documenti 
trovati.

Avvertenze per la sicurezza                  
Leggere attentamente le istruzioni per l’uso e rispettare in particolare 
le avvertenze per la sicurezza. Nel caso in cui non vengano osservate le 
avvertenze per la sicurezza e le indicazioni relative all’utilizzo conforme 
contenute in queste istruzioni per l’uso, non ci assumiamo alcuna 
responsabilità per eventuali danni a cose o persone risultanti. Inoltre in 
questi casi si estingue la garanzia.
•	 Questo prodotto non è un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata dei 

bambini e degli animali domestici.
•	 Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Potrebbe trasformarsi 

in un pericoloso giocattolo per i bambini.
•	 Proteggere il prodotto dalle temperature estreme, dalla luce solare 

diretta, da forti vibrazioni, dall’eccessiva umidità, dal bagnato, da gas, 
vapori o solventi infiammabili.

•	 Non sottoporre il prodotto ad alcuna sollecitazione meccanica.
•	 Nel caso non sia più possibile l’uso sicuro, disattivare il prodotto ed 

evitare che possa essere utilizzato in modo non intenzionale. L’uso sicuro 
non è più garantito se il prodotto:
-- presenta danni visibili
-- non funziona più correttamente,
-- è stato conservato per periodi prolungati in condizioni ambientali 
sfavorevoli oppure

-- è stato esposto a considerevoli sollecitazioni dovute al trasporto.
•	 Maneggiare il prodotto con cautela. Urti, colpi o la caduta anche da 

un’altezza minima potrebbero danneggiarlo.
•	 Osservare anche le avvertenze per la sicurezza e le istruzioni per l’uso 

degli altri dispositivi a cui viene collegato il prodotto.
•	 Il prodotto è riservato all’uso in ambienti chiusi, non all’aperto. Il contatto 

con luoghi umidi, ad esempio bagni, deve essere evitato.
•	 La batteria ricaricabile è integrata al prodotto e fissa. Di conseguenza, 

non è sostituibile.

•	 Evitare di danneggiare la batteria in qualsivoglia caso. Il danneggiamento 
della batteria comporta pericoli di esplosione e incendio! L’involucro 
dell’accumulatore LiPo non è di lamiera sottile, come nelle batterie/negli 
accumulatori comuni (es. batterie AA o AAA), ma è fatto solo da una 
lamina in plastica sensibile.

•	 Non cortocircuitare mai i contatti/i terminali della batteria. Non gettare 
la batteria o il prodotto nel fuoco. Sussiste il pericolo di esplosione e 
incendio!

•	 Caricare la batteria con regolarità, anche quando il prodotto è inutilizzato. 
La tecnologia impiegata non richiede che la batteria sia precedentemente 
scaricata.

•	 Non caricare mai la batteria quando il prodotto è incustodito.
•	 Durante la carica, posizionare il prodotto su una superficie resistente al 

calore. Infatti, durante questo processo l’accumulo di calore è normale.
•	 Rivolgersi a un esperto in caso di dubbi relativi al funzionamento, alla 

sicurezza o alle modalità di collegamento del prodotto.
•	 Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione 

esclusivamente a un esperto o a un’officina specializzata.
•	 In caso di ulteriori domande a cui non viene data risposta in queste 

istruzioni per l’uso, rivolgersi al nostro servizio clienti tecnico oppure ad 
altri specialisti.

Dispositivi di comando
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1 	 Pulsante di controllo chiamate

2 	 Microfono

3 	 Attacco auricolare

4 	 Porta di ricarica micro-USB

5 	 Pulsante del volume +

6 	 Auricolare

7 	 Pulsante del volume –

8 	 l’indicatore LED

Ricarica dell’auricolare
La ricarica richiede ca. 2 ore. Prima del primo utilizzo, è necessario ricaricare 
completamente la batteria fissa per ca. 2 ore. Ricaricare la batteria come segue:
•	 Collegare il connettore micro-USB del cavo di ricarica USB in dotazione alla porta 

di ricarica micro-USB (4). Collegare l’altra estremità del cavo di ricarica USB con il 
connettore USB-A a una porta USB del computer o a un dispositivo di ricarica USB.

•	 Durante la ricarica, l’indicatore LED (2) si accende in rosso. 
•	 Quando la carica è completa, l’indicatore LED rosso si spegne. Scollegare il cavo di 

ricarica USB dai dispositivi.
Quando completamente carica, la batteria assicura un’autonomia di ca. 
3 ore in chiamata e ca. 72 ore in standby. Il tempo effettivo, tuttavia, dipende 
da connessione Bluetooth®, impostazioni, temperatura ambiente e tipo di 
utilizzo.
Lo stato di carica della batteria dell’auricolare può essere visualizzato sullo 
schermo di un iPhone (iOS). 

Messa in funzione
Auricolare e dispositivo mobile devono trovarsi entro una distanza di 
10 metri. Si noti che è possibile il verificarsi di interferenze dovute a mobili, 
pareti o altri dispositivi elettronici posizionati fra auricolare e dispositivo 
mobile.

a)	 Indicatori LED

Stato auricolare l’indicatore LED

Modalità di sospensione dopo 
l'associazione

LED blu, lampeggia 1 volta ogni 7 secondi

Chiamata in arrivo LED blu, lampeggia 1 volta ogni 5 secondi
Batteria scarica LED rosso, lampeggia 1 volta ogni 15 secondi; 

segnale acustico (bip)
Modalità di ricarica: batteria 
ricaricata

LED rosso, acceso fisso

Modalità di ricarica: batteria  
completamente carica

Il LED rosso si spegne
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b)	 Accensione/Spegnimento
•	 Ad auricolare spento, tenere premuto il pulsante di controllo chiamate (1) per 

4 secondi fino a veder lampeggiare il LED blu. L’auricolare è acceso.
•	 Ad auricolare acceso, tenere premuto il pulsante di controllo chiamate (1) per 

4 secondi fino a veder lampeggiare una volta il LED rosso. L’auricolare è spento.

c)	 Associazione (pairing) dell’auricolare
•	 Questo auricolare può essere associato a due cellulari.
•	 Prima dell’associazione, è necessario spegnere l’auricolare.
•	 Tenere premuto il pulsante di controllo chiamate (1) per 7 secondi fino a veder 

lampeggiare alternativamente il LED rosso e blu. L’auricolare si trova ora in modalità 
Associazione.

•	 Attivare la funzione Bluetooth® sul dispositivo mobile (ad es., smartphone), quindi 
avviare la funzione di ricerca dei dispositivi Bluetooth® (a tale proposito e laddove 
necessario, leggere le istruzioni del dispositivo mobile).

•	 Nell’elenco dei dispositivi trovati, selezionare l’auricolare “BH703”.
•	 Quando richiesto dal dispositivo mobile, immettere il codice PIN “0000” per 

completare l’associazione con l’auricolare. 
Dopo l’associazione, alcuni cellulari richiedono l’impostazione di 
connessioni separate. Osservare le istruzioni fornite a corredo del cellulare.

•	 Una volta completata l’associazione, accendere l’auricolare in modalità Standby 
fin quando il LED blu inizia a lampeggiare 1 volta ogni 7 secondi. Se collegato a 
un cellulare, il nome dell’auricolare appare nel menu dei dispositivi Bluetooth® 
associati.

Se non è possibile eseguire l’associazione all’auricolare, verificare se la 
batteria è carica o se l’auricolare è acceso e associato. Controllare anche 
se la funzione Bluetooth® è attivata sul dispositivo mobile e se l’auricolare 
si trova nel raggio di copertura di 10 metri. 
Se non è possibile completare l’associazione dopo un determinato periodo 
di tempo, l’auricolare disattiva la funzione di associazione. A questo punto, 
per usare l’auricolare è necessario spegnere e riaccendere.

•	 Per associare un secondo cellulare, tenere premuto il pulsante del volume – per 
4 secondi fin quando gli indicatori rosso e blu lampeggiano alternativamente. 
L’auricolare è pronto per l’associazione ed è possibile associare un secondo 
cellulare. 

d)	 Funzione chiamata
•	 Esecuzione di una chiamata: Usare il cellulare come di consueto. Se l’auricolare 

è connesso al cellulare, il tono della suoneria è trasmesso allo stesso 
automaticamente.

•	 Risposta alla chiamata: In caso di chiamata in arrivo, premere il pulsante di controllo 
chiamate (1) o il tasto corrispondente del cellulare.

•	 Fine della chiamata: Premere il pulsante di controllo chiamate o il tasto 
corrispondente del cellulare.

•	 Rifiuto della chiamata: Durante l’avviso di chiamata in arrivo, tenere premuto 
il pulsante di controllo chiamate per 2 secondi fino all’emissione di un segnale 
acustico dall’auricolare.

•	 Riconoscimento vocale: Pronunciando un nome, è possibile selezionare direttamente 
la persona corrispondente. Il cellulare deve essere impostato per questa funzione 
e il riconoscimento vocale deve essere già stato registrato. Attivare la funzione 
Riconoscimento vocale (voice recognition) sul dispositivo mobile. Impostare il 
vivavoce sul cellulare. In assenza di chiamate, tenere premuto il pulsante del 
volume + (5) per 3 secondi. L’auricolare emette un segnale acustico. Pronunciare a 
voce alta e in modo chiaro il nome della persona che si desidera chiamare. 

•	 Ricomposizione: Premere il pulsante di controllo chiamate 2 volte in rapida 
successione. L’auricolare emette un segnale acustico. Al rilascio del pulsante di 
controllo chiamate, è ricomposto l’ultimo numero selezionato.

•	 Disattivazione del volume del microfono: durante una chiamata da auricolare, 
tenere premuto il pulsante del volume – (7) fino a quando è emesso il tono di notifica 
della disattivazione del microfono. 

•	 Impostazione del volume: Premere il pulsante del volume + per alzare il volume e il 
pulsante del volume – per abbassare.

•	 Commutazione fra cellulare e auricolare: Durante una chiamata, tenere premuto 
il pulsante di controllo chiamate per 2 secondi fino all’emissione di un segnale 
acustico dall’auricolare. La chiamata passa dall’auricolare al cellulare e viceversa. 

•	 Se l’auricolare è connesso a due cellulari, è possibile passare da un cellulare 
all’altro tenendo premuto il pulsante del volume + per 3 secondi. Ad esempio, nel 
corso di una conversazione sul cellulare attualmente connesso è possibile tenere 
premuto il pulsante del volume + per 3 secondi per ricevere una chiamata sull’altro 
cellulare. Premere il pulsante di chiamata (1) per terminare la conversazione. 

•	 Dopo essere stato spento e riacceso, e se sono connessi due cellulari (modalità 
multi-link), l’auricolare si connette automaticamente all’ultimo cellulare connesso. 
L’utente può connettersi manualmente al primo cellulare tenendo premuto il 
pulsante del volume + per 3 secondi. Tenendo premuto il pulsante del volume + per 
3 secondi si esegue la commutazione fra i due cellulari connessi. 

e)	 Riproduzione musicale
L’auricolare consente la trasmissione di musica dal cellulare. Tuttavia, il dispositivo 
mobile deve supportare gli standard Bluetooth® A2DP (Advanced Audio Distribution 
Profile). La trasmissione audio è interrotta in caso di chiamata in arrivo, così da poter 
accettare la stessa. Alcuni cellulari non supportano questa funzione e, pertanto, la 
riproduzione sull’auricolare non è consentita.
•	 Regolare il volume con i pulsanti del volume + e – come per una chiamata telefonica.

Manutenzione e pulizia
Non utilizzare in nessun caso detergenti aggressivi, alcool o altre soluzioni 
chimiche in quanto queste possono aggredire l’alloggiamento o addirittura 
pregiudicare la funzionalità del prodotto.

•	 Prima della pulizia, scollegare il prodotto dai dispositivi collegati.
•	 Non immergere il prodotto in acqua.
•	 Non vi sono parti riparabili all’interno del prodotto. Pertanto, evitare sempre di 

aprire/smontare.
•	 Per pulire basta un panno asciutto, morbido e pulito. Non premere troppo forte 

sull’alloggiamento per evitare di graffiarlo.

Dichiarazione di conformità (DOC)
Con la presente noi, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Straße 1, D-92240 Hirschau, 
dichiariamo che questo prodotto è conforme ai requisiti fondamentali e alle altre 
disposizioni rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.

Da dichiarazione di conformità per questo prodotto è disponibile all’indirizzo 
www.conrad.com.

Smaltimento
a)	 Prodotto

I dispositivi elettronici sono materiali riciclabili e non devono essere 
smaltiti tra i rifiuti domestici.
Alla fine della sua durata in servizio, il prodotto deve essere smaltito in 
conformità alle disposizioni di legge vigenti.
Prima dello smaltimento, lasciare che la batteria ricaricabile integrata sia 
rimossa da un tecnico qualificato.

b)	 Batterie / accumulatori
Il consumatore finale ha l’obbligo legale (Normativa sulle batterie) di restituire tutte le 
batterie/tutti gli accumulatori usati; è vietato smaltirli tra i rifiuti domestici.

Le batterie/gli accumulatori che contengano sostanze tossiche sono 
contrassegnati dal simbolo qui accanto, che ricorda il divieto di smaltirli tra 
i rifiuti domestici. Le denominazioni per il metallo pesante principale sono: 
Cd=cadmio, Hg=mercurio, Pb=piombo (l’indicazione si trova sulle batterie/
sugli accumulatori, per es. sotto il simbolo del bidone dell’immondizia 
indicato a sinistra).
È possibile restituire gratuitamente le batterie/gli accumulatori usati 
presso i punti di raccolta del Comune, le nostre filiali o ovunque vengano 
venduti accumulatori/batterie.

In questo modo si rispettano gli obblighi di legge contribuendo al contempo alla tutela 
ambientale.

Dati tecnici
Tensione / corrente di ingresso.........5 V/DC, max. 78 mA
Batteria ricaricabile interna...............3,7 V/DC ai polimeri di litio, 65 mAh
Porta di ricarica...................................micro-USB
Versione Bluetooth®............................3.0
Profilo Bluetooth®................................A2DP, HFP 1.5, HSP 1.1
Tempo in chiamata...............................fino a 3 ore
Tempo in standby.................................fino a 72 ore
Raggio di copertura Bluetooth®........fino a 10 metri
Impedenza.............................................32 Ohm
Condizioni di funzionamento..............-10 a +50 ºC, 0 – 85 % UR 
Condizioni di conservazione..............-10 a +50 ºC, 0 – 90 % UR
Lunghezza cavo di ricarica USB.......circa 20 cm
Dimensioni (L x A x P)..........................54 x 15,5 x 9 mm
Peso.......................................................circa 8 g


